223 & 308 CHAMBER REAMING KITS - CLYMER .308 CHAMBER
REAMING KIT

Complete Kits For Safe, Accurate Chambering

High-quality finish reamer and precision made headspace gauges make easy

work when chambering a new barrel. Precision machined from high-quality steel -

for a lifetime of service when properly cared for. Finish reamers can be used in - —— e B
your lathe or hand-turned; perfect for fitting short chambered barrels. Includes ! r—
headspace gauge to accurately measure chamber size and ensure a tight, safe e i"’"
chamber. Gauges are etched with Go or No-Go and caliber/gauge name for easy

identification. Made to SAAMI specs.

Attributes

Name: CLYMER .308 CHAMBER REAMING KIT
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000044

Mfr. No.: FGONG308WIN

Cartridge: 308 Winchester

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das CLYMER .308 Chamber
Reaming Kit

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das CLYMER .308 Chamber Reaming Kit gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um dir eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das ReamingKit nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Kit auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du das ReamingKit verwendest.

® Uberprife das Kit vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschadigten

Werkzeuge.

® Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine saubere und sichere Arbeitsumgebung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und verwandten
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das ReamingKit enthalt scharfe Werkzeuge, die bei unsachgeméafer Handhabung zu
Schnittverletzungen oder Verletzungen fihren kdnnen.

® UnsachgemalRe Verwendung kann zu personlichen Verletzungen oder Beschadigungen der
Feuerwaffe fiihren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Gehe immer vorsichtig mit dem Reamer um und achte darauf, dass die Schneidkanten von deinem
Kdrper wegzeigen.

® Setze den Reamer nicht mit Gewalt in die Kammer ein; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

® Stelle sicher, dass der HeadspaceGauge korrekt verwendet wird, um falsche Kammergro3en zu
vermeiden.

®* Verwende das ReamingKit nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

® Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht.
® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® |nstallation:

® Stelle vor dem Start sicher, dass die Drehmaschine oder das Handwerkzeug ordnungsgemar3
eingerichtet und gesichert ist.

® Setze den Reamer gemal den Anweisungen des Herstellers in die Drehmaschine oder das
Handwerkzeug ein.

® Achte auf einen sicheren Sitz, um ein Abrutschen wéhrend des Betriebs zu vermeiden.

® Nutzung:

® Starte die Drehmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitdt und richtige Ausrichtung zu
Uberprifen.

® Erhohe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmahlich und halte eine gleichméaRige Hand.

®* Verwende den HeadspaceGauge haufig, um die KammergréRe wéhrend des ReamingProzesses zu
Uberprifen.

® Reinige den Reamer und den Gauge nach dem Einsatz, um Ablagerungen oder Riickstande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das ReamingKit und alle beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge scharfe Werkzeuge nicht im regularen Mull, um Verletzungen von Miillarbeitern zu vermeiden.
® Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn mdglich, zu recyceln.

Schlussfolgerung

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CLYMER .308 Chamber Reaming Kit gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung, um
die Integritat sowohl des Werkzeugs als auch deiner Feuerwaffe zu erhalten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for CLYMER .308 Chamber
Reaming Kit

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this manual carefully
before using the kit.

General Safety Guidelines

® Ensure that the reaming kit is used only for its intended purpose.

® Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reaming Kkit.

® Inspect the kit for any damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

® Be aware of your surroundings and ensure a clean and safe working environment.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® The reaming kit includes sharp tools that can cause cuts or injuries if mishandled.
® |mproper use can lead to personal injury or damage to the firearm.

® Avoiding Hazards:

* Always handle the reamer with care, ensuring that the cutting edges are pointed away from your body.
® Do not force the reamer into the chamber; let the tool do the work.

® Ensure that the headspace gauge is used correctly to avoid incorrect chamber sizing.

® Do not use the reaming kit if you are under the influence of drugs or alcohol.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Before starting, ensure that the lathe or hand tool is properly set up and secured.
® |nsert the reamer into the lathe or hand tool according to the manufacturer's instructions.
® Ensure a secure fit to avoid slippage during operation.

® Usage:

® Start the lathe at a low speed to check for stability and proper alignment.

® Gradually increase the speed as needed, maintaining a steady hand.

® Use the headspace gauge frequently to check the chamber size during the reaming process.
® After finishing, clean the reamer and gauge to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the reaming kit and any damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of sharp tools in regular trash to avoid injury to sanitation workers.
® Consider recycling metal components if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CLYMER .308
Chamber Reaming Kit. Always prioritize safety and proper usage to maintain the integrity of both the tool and your
firearm. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour le kit d'alésage de chambre
CLYMER .308

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit d'alésage de chambre CLYMER .308. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une expérience sire et efficace avec votre produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le Kkit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le kit d'alésage est utilisé uniquement a des fins prévues.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du kit d'alésage.
Inspectez le kit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de travail propre et s(r.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers :

® |e kit d'alésage comprend des outils tranchants qui peuvent causer des coupures ou des blessures en
cas de manipulation incorrecte.
® Une utilisation inappropriée peut entrainer des blessures personnelles ou des dommages a l'arme a

feu.

* Eviter les dangers :

® Manipulez toujours le reamer avec soin, en veillant a ce que les bords de coupe soient dirigés loin de
votre corps.
Ne forcez pas le reamer dans la chambre ; laissez I'outil faire le travail.

® Assurezvous que la jauge de téte est utilisée correctement pour éviter un dimensionnement incorrect
de la chambre.

®* Ne pas utiliser le kit d'alésage si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes d'au moins 18 ans.
® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation :

® Avant de commencer, assurezvous que le tour ou l'outil & main est correctement configuré et sécurisé.
® |nsérez le reamer dans le tour ou I'outil & main conformément aux instructions du fabricant.
® Assurezvous d'un ajustement sécurisé pour éviter tout glissement pendant I'opération.

® Utilisation :

Démarrez le tour a basse vitesse pour vérifier la stabilité et I'alignement correct.

® Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant une main stable.
Utilisez fréquemment la jauge de téte pour vérifier la taille de la chambre pendant le processus
d'alésage.

® Apres avoir terminé, nettoyez le reamer et la jauge pour éliminer tout débris ou résidu.



Instructions d'élimination

Eliminez le kit d'alésage et tous les composants endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les outils tranchants dans les déchets ordinaires pour éviter de blesser les travailleurs de la
collecte des déchets.

® Envisagez de recycler les composants métalliques si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre kit d'alésage
de chambre CLYMER .308. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour maintenir l'intégrité de I'outil
et de votre arme a feu. Merci de votre attention & ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il kit di alesatura venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
® Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il kit di alesatura.
Controlla il kit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di lavoro pulita e sicura.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

Il kit di alesatura include strumenti affilati che possono causare tagli o infortuni se maneggiati in modo
errato.
Un uso improprio puo portare a lesioni personali o danni all'arma da fuoco.

® Evitare i Rischi:

Maneggia sempre il reamer con attenzione, assicurandoti che i bordi di taglio siano rivolti lontano dal
tuo corpo.
Non forzare il reamer nella camera; lascia che lo strumento svolga il proprio lavoro.

® Assicurati che il gauge di testa venga utilizzato correttamente per evitare dimensioni della camera

errate.
Non utilizzare il kit di alesatura se sei sotto I'influenza di droghe o alcol.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di almeno 18 anni.
Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Prima di iniziare, assicurati che il tornio o lo strumento manuale siano correttamente impostati e fissati.
Inserisci il reamer nel tornio o nello strumento manuale secondo le istruzioni del produttore.

® Assicurati di avere una vestibilita sicura per evitare slittamenti durante I'operazione.

® Uso:

® Avvia il tornio a bassa velocita per controllare la stabilita e I'allineamento corretto.
® Aumenta gradualmente la velocita se necessario, mantenendo una mano ferma.

Utilizza frequentemente il gauge di testa per controllare la dimensione della camera durante il processo
di alesatura.
Dopo aver finito, pulisci il reamer e il gauge per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il kit di alesatura e eventuali componenti danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire strumenti affilati nei rifiuti normali per evitare infortuni ai lavoratori della raccolta.
® Considera il riciclaggio dei componenti metallici se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CLYMER .308
Chamber Reaming Kit. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per mantenere l'integrita sia dello
strumento che della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wiertta do
Komory CLYMER .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wiertta do Komory CLYMER .308. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem zestawu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze zestaw wiertla jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

® Trzymaj zestaw z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu wiertta.

® Sprawdz zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
narzedzi.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czyste oraz bezpieczne miejsce pracy.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej oraz powigzanych
narzedzi.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci
¢ |dentyfikacja Zagrozen:

® Zestaw wiertta zawiera ostre narzedzia, ktére moga powodowac ciecia lub obrazenia, jesli sg zZle
obstugiwane.
* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen osobistych lub uszkodzenia broni palnej.

* Unikanie Zagrozen:

® Zawsze obchodz sie z wierttem ostroznie, upewniajac sie, ze krawedzie thgce sa skierowane z dala od
ciata.

® Nie wymuszaj wiertta w komorze; pozwol narzedziu wykonaé swojg prace.

® Upewnij sie, ze wskaznik gtebokosci jest uzywany prawidtowo, aby unikna¢ btednego wymiarowania
komory.

® Nie uzywaj zestawu wiertta, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt przeznaczony jest do uzycia przez osoby, ktére majg co najmniej 18 lat.
® Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy sg nadzorowani przez doswiadczong osobe dorosta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

® Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze tokarka lub narzedzie reczne sa odpowiednio ustawione i
zabezpieczone.

* W16z wiertto do tokarki lub narzedzia recznego zgodnie z instrukcjg producenta.

® Upewnij sig, ze wiertto jest dobrze dopasowane, aby unikngé poslizgu podczas pracy.

® Uzytkowanie:

® Rozpocznij prace na tokarke przy niskiej predkosci, aby sprawdzi¢ stabilnos¢ i prawidtowe ustawienie.

® Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, utrzymujac stabilng reke.

® Uzywaj wskaznika gtebokosci regularnie, aby sprawdzi¢ rozmiar komory podczas procesu
rozwiercania.

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ wiertto i wskaznik gtebokosci, aby usungé¢ wszelkie zanieczyszczenia lub
pozostatosci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj zestaw wiertta i wszelkie uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj ostrych narzedzi do zwyktego Smieci, aby unikng¢ obrazen dla pracownikéw stuzb komunalnych.
® Rozwaz recykling metalowych komponentow, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Wiertta do Komory CLYMER .308, prosimy o konsultacje z
witryng internetowg producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Wiertta do Komory CLYMER .308. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby
zachowac integralnos¢ zaréwno narzedzia, jak i broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet CLYMER .308 Kammi Reamer
Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLYMER .308 Kammi Reamer Kitin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa. Lue tdma kasikirja huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd reamer kit kdytetdéan vain sen tarkoitukseen.
Pid& kit poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kayttdessasi reamer kittia.

® Tarkista kit ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioituneita tykaluja.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista puhdas ja turvallinen tyéskentelyympéristo.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien tydkalujen
kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:
® Reamer kit sisaltaa teravia tyokaluja, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja, jos niitd kasitellaan
vaarin.
® Vaara kaytto voi johtaa henkilékohtaisiin vammoihin tai ampumaaseen vaurioitumiseen.
® Vaarojen vilttaminen:
® Kasittele reameria aina varovasti, varmistaen, etté leikkausreunat osoittavat poispain kehostasi.
* Ala pakota reameria kammiin; anna tyokalun tehda tyonsa.
® Varmista, ettd headspace gaugea kaytetaan oikein vaaran kammitilan koon valttdmiseksi.
* Ala kayta reamer Kittid, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vahintaan 18vuotiailta henkildilta.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat ovat asiantuntevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet
® Asennus:

® Ennen aloittamista varmista, etta sorvi tai kasityokalu on oikein asetettu ja kiinnitetty.
® Aseta reamer sorviin tai kasitytkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd se on tukevasti paikallaan, jotta se ei liukastu kayton aikana.

* Kiytto:

Aloita sorvi alhaisella nopeudella tarkistaaksesi vakauden ja oikean kohdistuksen.

Lisda nopeutta asteittain tarpeen mukaan, pitden kaden vakaana.

Kayta headspace gaugea usein tarkistaaksesi kammitilan kokoa reamerointiprosessin aikana.
Valmistumisen jalkeen puhdista reamer ja gauge poistaaksesi kaikki roskat tai jadmat.

Havittamisohjeet



® Havita reamer kit ja kaikki vaurioituneet osat paikallisten sdant6jen mukaisesti.
* Ala havita teravia tyokaluja tavallisessa roskassa, jotta valtetaan loukkaantumiset siivooiille.
® Harkitse metallikomponenttien kierrattamistd, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CLYMER .308 Kammi Reamer Kitistd, ota yhteytté valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER .308 Kammi
Reamer Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytto yllapitadksesi seka tytkalun ettd ampumaaseesi
eheytta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide féor CLYMER .308
Chamber Reaming Kit

Introduktion

Tack for att du valde CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
anvandningsriktlinjer for att sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med din produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander kitet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att reamingkitet anvénds endast for sitt avsedda syfte.

® Hall kitet utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander reamingkitet.

® [nspektera kitet for eventuell skada eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

® Var medveten om din omgivning och se till att du har en ren och séker arbetsmiljo.

* Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

® Reamingkitet innehaller vassa verktyg som kan orsaka skarskador eller skador om de hanteras

felaktigt.
® Felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa skjutvapnet.

® Undvikande av risker:

® Hantera alltid reamern med forsiktighet och se till att skarkanterna pekar bort fran din kropp.
* Tvinga inte reamern in i kammeret; lat verktyget gora jobbet.

® Se till att headspacegaugen anvands korrekt for att undvika felaktig kammerstorlek.

® Anvand inte reamingkitet om du ar paverkad av droger eller alkohol.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som ar minst 18 ar gamla.
® Se till att oerfarna anvéndare dvervakas av en kunnig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® |nnan du bdrjar, se till att svarven eller handverktyget ar korrekt instéllt och sékrat.
® Satt in reamern i svarven eller handverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att passformen ar séker for att undvika glidning under drift.

® Anvandning:

Starta svarven pa lag hastighet for att kontrollera stabilitet och korrekt justering.

Oka hastigheten gradvis vid behov, och hall en stadig hand.

Anvand headspacegaugen ofta for att kontrollera kammerstorleken under reamingprocessen.
Efter avslutad anvandning, rengdr reamern och gaugen for att ta bort skrap eller rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta reamingkitet och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kasta inte vassa verktyg i vanlig soptunna for att undvika skador pa saneringsarbetare.
® Overvag att atervinna metallkomponenter om méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende CLYMER .308 Chamber Reaming Kit, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundservice for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med ditt CLYMER
.308 Chamber Reaming Kit. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning for att uppratthalla bade verktygets och
ditt skjutvapens integritet. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro CLYMER .308 Chamber
Reaming Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER .308 Chamber Reaming Kit. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny a pokyny pro pouziti, aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni zkuSenost s vaSim produktem. Pfed pouzitim
sady si prosim tuto pFirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byla reaming kit pouZivana pouze pro svij zamysleny Gcel.

® Uchovavejte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® P¥i pouzivani reaming kitu vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v&etné ochrannych bryli a
rukavic.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu na poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte Cisté a bezpecné pracovni prostiedi.

® Dodrzujte vdechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojd.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:
® Reaming kit obsahuje ostré nastroje, které mohou zpdsobit fezy nebo zranéni, pokud jsou nespravné
pouzivany.
® Nespravné pouziti mize vést k osobnimu zranéni nebo poskozeni stfelné zbrané.
® Vyhybani se nebezpecim:
Vzdy manipulujte s reamerem opatrné, ujistéte se, ze fezné hrany sméfuji od vaseho téla.
Nenutte reamer do komory; nechte nastroj vykonat svou praci.

Zajistéte, aby byl mérFi¢ hloubky pouZivan spravné, aby se predeslo nespravnému rozmérovani komory.
Nepouzivejte reaming kit, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

® Varovani podle véku:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami, které jsou alespon 18 let staré.
® Zajistéte, aby byli nezkuSeni uZivatelé pod dohledem znalého dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

® Pred zahajenim se ujistéte, Ze je soustruh nebo rucni nastroj spravné nastaven a zabezpecen.
® Viozte reamer do soustruhu nebo ruéniho nastroje podle pokyn( vyrobce.
® Zajistéte pevné uchyceni, aby se pfedeslo sklouznuti béhem provozu.

® Pouziti:

Spustte soustruh na nizkou rychlost, abyste zkontrolovali stabilitu a spravné zarovnani.
Postupné zvySujte rychlost podle potfeby, udrzujte stabilni ruku.
Béhem procesu reamingu Casto pouzivejte méfic hloubky k kontrole velikosti komory.

[ ]
[
[ ]
® Po dokonCeni vyCistéte reamer a meéfic, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte reaming kit a jakékoli poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepokladeijte ostré nastroje do b&zného odpadu, abyste se vyhnuli zranéni pracovnik{ Uklidu.
® Zvazte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CLYMER .308 Chamber Reaming Kit se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mliZzete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasim CLYMER .308

Chamber Reaming Kit. Vzdy davejte prfednost bezpecnosti a spravnému pouzivani, abyste udrzeli integritu jak
nastroje, tak vasi stfelné zbrané. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndm.



